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11. Summary of the new findings of the thesis: 



- Theoretically: On the basis of acquiring and inheriting the perspective of domestic and foreign researchers, the 

thesis identifies a theoretic and scientific platform for the study of the vocabulary history in the period that 

Vietnamese was in written and the method of determining Vietnamese vocabulary units.  

- Practicality: Vietnamese studies in Thien Nam Ngu Luc will clarify the characteristics of the Vietnamese 

vocabulary units in the 17th century, on the basis that, refer to the modern Vietnamese vocabulary. Research of 

Thien Nam Ngu Luc under the linguistic angle is an urgent topic, being laid out in practices to improve the 

picture of Vietnamese vocabulary history. 

The thesis has counted 5034 vocabulary units in Thien Nam Ngu Luc, included 2723 words and 2311 phrases. 

The thesis has studied and researched the words on these origins,  grammar and semantics.    

With regard to the combinations of the word forms, we surveyed the typical units such as compound words 

(compound words with repeated meaning, iterative compound words, compound words with the same meaning), 

repeated words and idioms. The vocabulary units in Thien Nam Ngu Luc are also researched under the angle of 

semantics and grammatical modifications compared to the Vietnamese today.  

Although survey results about the vocabulary units in the source of written linguistic data big of Thien Nam Ngu 

Luc are not the entire vocabulary of Vietnamese during the respective period, we still need to have such partial 

descriptions, so that gradually, from many such partial results, it is able to have a more comprehensive 

understanding  about the overall picture of vocabulary units  in particular, Vietnamese in general in the past 

history. 

12. Practical applicability: The result of thesis will be used to compile the Thien Nam ngu luc dictionary and the 

Ancient Vietnamese dictionary... It will help the reader to more deeply understand Thien Nam ngu luc and 

Vietnamese in the end of 17th century. 

13. Further research direction: To study the documentations in Nom characters to understand the historical 

Vietnamese lexicon and grammar in the Middle period.   
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